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In the mid-1980s, Group C cars (prototype cars) were the
mainstay of World Racing Championship competition. In
Japan, this racing genre came to overshadow the Super
Silhouette (Group 5) competition that had once been
dominant in the country. Nissan’s role in Group C racing
car history began in 1983, when the company decided to
offer technical assistance to a promising racing team. With
long .years of Super Silhoutte technological know-how
under its belt, the company began developing “C” cars.

Nissan’s first “C” cars were built around the domestically
produced LeMans LMO3C chassis, with modified versions
of three standard production vehicles — the Skyline, the
Silvia, and the Fairlady — entering competition after
receiving this modification. Later, a switch was made to the
UK-produced March Engineering chassis, and a Silvia with
this modification went on to win the 1985 Japan World
Endurance Championship. In 1986, this car made its debut
at Le Mans. In 1989, Nissan participated in the World
Racing Championship after another chassis change, this
time to a Lola design, posting a third place finish that was
the best yet for a Nissan C car. From 1990, the vehicle in its
entirety — including the chassis — was a Nissan design.
While Porsche overwhelmingly dominated Le Mans
competition of the era, Japanese machines began to make
themselves noticed, and a Japanese design — the YHP
Nissan ROOCP — won its first championship honors in 1990.

Nissan R92CP is based on the R91CP which fought the
1991 series, such as the engine which demonstrates the
maximum output 800 horsepower or more from the V
8-cylinder DOHC turbo. R92CP is the entry name of the
race and the vehicle model remains R91CP.

Nissan R92CP challenged the race which became the last
year of the All Japan Championship to win all six turbo car
classes, winning the title of the manufacturer and driver for
the third year in 1990, 1991 and 1992 We achieved our
domination. Team YHP Nissan battled the 1992 season
with Masahiro Hasemi, Jeff Krosnoff and Masahiko
Kageyama players.

Model: R92CP; year: 1992

Length: 4,800mm; width: 1,990mm; height: 1,100mm;
wheelbase: 2,795mm; tread (forward/rear): 1,600/1,560mm;
vehicle weight: over 850kg; engine: VRH35Z (V8+-DOHC
twin-turbo) 3,496cc; maximum output: over 588kW
@7,600rpm; maximum torque: over 784N/m (80.0kgm)
@5,600rpm; suspension (front/rear): double wishbone;
brakes (front/rear): 14-inch carbon composite ventilated
disk; tires: 320-30-R17/350-40-R18
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Seat Installation
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Rear suspension Assembly
Assemble with order. J
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Rear brake Assembly
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Center cowl Assembly
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Please paint the same on the right side

EHSRER
Shape as viewed
from above

— M3

———————

AVRYIVA Y FIXRIIVDHEHILT
Instrument Panel Assembly
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. Please paste the masking seal UA from the outside
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Please remove the masking seal UA after it dries firmly
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Center cowl Installation
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For clear parts adhesion we
recommend transparent rubber
type adhesive.
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Cowl & Wheel Installation
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J Cut the antenna to this size
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@Clean model surface with wet cloth,
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@Cut each design out of decal sheet and
dip them in warm water for 20 seconds.
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D} DHEDDH BDEZAICENTHNICE

@Check with finger tip if design is loose on
base paper.lf so, place it on proper
position on model and slide off base paper
leaving design on model.

BFH—=)IDU &5 FHEYA  Correct Method for Applying Decals
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@®Move desigh to exact position with wet
finger tip, and push out excess water and
air bubbles under decal with soft cotton
cloth.

OF h—IVIDRLICENEZSLLKkEDS
T FTHhA=IDEDYD/ JVEIEEY
7.

@®When decals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals.
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CAUTION : NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES
PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO : IMPRéPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS
DE 3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE
PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE : NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS
MENORES DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

MPOXOXH:KATAAAHAO T1A NAIAIA ANQ TONTPIQN
ETON MEPIEXElI MIKPA TEMAXIA

EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen
sorgfaltig durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und Kunststofflackfarben.

@Die geleerten Plastiktiten sollten zerissen und weggeworfen werden,
um zu verhindem, daB3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.
@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe

von offenen Flammen.
@Mit klebemittel sparsam umgehen und wéhrend des
zusammenbaus flr ausreichende ventilation sorgen.

BLIRE CECI AVANT D’EFFECTUER LE

MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@N'utiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter
tout danger d'étouffement pour les enfants.

@®Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une
flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piece
pendant le montage.

B LEGGERE
MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare
il pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@®Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una
fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion
durante la construccion.
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BWANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA

CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las
instrucciones.

@Emplee solamente cemento plastioo y pinturas.

.Hompa y tire las bolsas de pléstico a fin de evitar que los
nifios pequefios puedan sofocarse jugando con ellas.

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.

@Usare l'adesivo moderatamente e ventilare bene
I'ambiente durante la costruzione.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement" Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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& ( /N CAUTION

>k MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE ASSEMBLING.

s ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING.

. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS
AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO

o=

w
w

4 BRI PV EDB>TNBIFNH Y £TOTER BN, Hxd 8L DUSTBOX AT ONCE.
BOTLES D BICAEVWEFROVWSIRETIELERL T LE, 4.DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY
SNSIEEMBHY ETOT, Bo THRIAERVLICLTLEE, BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

o

DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM

REACH OF CHILDREN.

. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

#DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

#DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

#DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY
KB TAPARLA LER, TSLARDOATRVELT B ICHBL TS, PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.

8 TH, HEH. B4, BhEZEMATAI841E. TORPROFEHEL L 8.USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER

\\ SHBATELLEALTIEEL, /j \_ CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL. /
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Decals without placement instructions may be used freely. @ This paint scheme diagram has been reduced to 75% of 1/24 scale size.
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EBLTSEZL. Fh=NEEF>TIEEN, 2D T TLEEL, MUB> T EE N, NESHTLEE,
BE CAREFUL APPLY DECAL X 2 2 SETS NEEDED ’ll REMOVE FILL HOLE
o HIER VORSICHT HEAR ABZEHBILD WIRD DOPPELT BENOTIGT ENTFERNEN SCHLIESSEN
FAIRE ATTENTION APPLIQUER DECALCOMANE DEUX SETS NECESSAIRES RETIRER BOUCHER LE TROU
USARE ATTENZIONE APPLICARE DECALCOMANE NECESSARIE 2 SERIE SEPARARE FORO PIENO
TENER_CUIDADO PONER CALCOMANIA SE_NECESITAN DOS PIEZAS CORTAR EMPUJE EL AGUJERO
N B IKEN4E EHREHIE 8 PES fiekiR L
N < EFELAWTIEZN, NEHIFTTIEE, B Ay FERREEAT RIS, LTIRBEMOA Y FEEBLTILES,
‘,‘ ‘ DO NOT CEMENT OPEN HOLE E PLEASE INSURE TO REMOVE PLATING PRIOR TO ADHERING PLATED PARTS,
NICHT KLEBEN OFFNEN ENTFERNEN SE BITTE DEN UBERZUGBEVOR DIE GALVANISERTEN TEILE ANGEBRACHT WERDEN.
NE PAS COLLER FAIRE UN TROU NE PAS OUBLIER D'ENLEVER LE REVETEMENT AVANT DE FARE ADHERER LES PIECES REVETUES.
NON INCOLLARE FORO APERTO PER FAVORE, ASSICURRE DI RMUOVERE LA PLACCATURA PRIMA DI ADERR | PEZZI PLACCATL
NO PEGAR HACER AQUJERO ASEGURARSE DE QUITAR EL PLATEADO ANTES DE ADHERR LAS PARTES PLATEADAS.
TRKE @il HEESBHN, 4E B THERNES

1
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DEERIIBERLEE A,
Parts not for use.

Teile werden nicht verwendet.
Piéces a ne pas utiliser.
Parti non per uso.

Partes para no usar.
AREERREY

For Japanese use only.
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TCIRS S, 1906
HA | A7k @) WHITE M | HEll | sU7—aTo— CLEAR YELLOW
H | H2] | 75y ® BLACK M | HEY | sur—ALos CLEAR RED
B | HEB] | LyRGR RED H | HE3 | su7—T— CLEAR BLUE
| | HE] | 1Te— YELLOW @ | HEE | sk BURNT IRON
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B | HE | 2w—ER SILVER [132) tEE EARTH GREEN
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H[Alin painting indication is the number of GSI Creos
Aqueous Hobby Color, while Bl is that of Mr. Color. Glue is
not included in this kit.

HA] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der
Aqueous - Hobby - Color von GSI Creos, wahrend [l den Ton der
Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

FMr. hS—DESTY,

COFy FCREEABA> TOUEHADTRIICERHS LS,

Sur le guide de peinture, H[{] correspond au numéro de couleur
GSI Creos AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que il correspond
aMr. COLOR, La colle n'est pas fournie dans ce kit.

HIl  nella indicazione della pittura é il numero della GSI
Creos del colore ad acqua per Hobby, mentre il e quello di
Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola di montaggio.

H[] en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI
Creos Aqueous Hobby Color, mientrasll es el de Mr. Color.
El pegamento no esta incluido en el kit.
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